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Achtzehnte
Durchfiihrungsvorschrift

zur Verordnung vom 23. November 1939 iiber die
Ernahrungs- und Landwirtschaft
im Generalgouvernement.

Vom 25. August 1943.

Betrifft: Snderung der Zehnten Durehfiihrungs-
vorschrift vom 6. Marz 1940.

Zur Durchfiihrung der Verordnung iiber die Er-
nahrungs- und Landwirtschaft vom 23. Novem-
ber 1939 (VBIGG. S. 63) bestimme ich:

1
Die Zehnte Durchfii}§1rungsvorschrift zur Ver-
ordnung vom 23. November 1939 iiber die Er-
nahrungs- und Landwirtschaft im Generalgouver-
nement vom 6. Miirz 1940 (VBIGG. II S. 163) wird
wie folgt geandert:

§ 6 erlialt folgende Fassung:

8 6
Der Vorsitzende und die Vertretungs-
berecliligten sind im Amllichen Anzeiger fiir
das Generalgouvernement namentlich bekannt-
zugeben.”

8

Osiemnaste
postanowienie wykonawcze

do rozporzadzenia z dnia 23 listopada 1939 r.
o gospodarce wyzywienia i rolnictwie
w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 25 sierpnia 1943 r.

Dotyczy: zmiany dziesiatego postanowienia wy-
konawczego ,z dnia 6 marca 1940 r.

Celem wykonania rozporzadzenia o gospodar-
ce wyzywienia i rolnictwie z dnia 23 listopada
1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 63) postanawiam:

§1
Dziesiate postanowienie wykonawcze do rozpo-
rzadzenia z dnia 23 listopada 1939 r. o gospo-
darce wyzywienia i rolnictwie w Generalnym Gu-
bernatorstwie z dnia 6 marca 1940 r. (Dz. Rozp.
GG. II str. 163) zmienia si¢ jak nastepuje:

§ 6 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

»y 6
Nazwiska przewodniczacego i upowaznio-
nych do zastgpstwa nalezy oglasza¢ imiennie
w Dzienniku Urz¢dowym dla Generalnego
Gubernatorstwa.ll



544

§ 2
Diese Durchfiihrungvorschrift
der Verkiindung in Kraft.

tritt am Tage

Krakau, den 25. August 1943.

Der Generalgouverneur
Im Auftrag
Naumann

Fiinfte Anordnung

zur Verordnung iiber die
Kraftfahrzeugwirtschaft und die Reifenversorgung
im Generalgouvernement.

Vom 20. August 1943.

Auf Grund der §§ 1 und 5 Abs. 4 der Verordnung
iiber die Kraftfahrzeugwirtschaft und die Reifen-
versorgung im Generalgouvernement vom 4. Sep-
tember 1942 (VBIGG. S. 499) wird angeordnet:

§ 1
(1) Reifen im Sinne dieser Anordnung sind Luft-
reifen und Vollgummireifen einschlieBlich Hohl-
kammerreifen fiir Landfahrzeuge aller Art mit
Ausnahme der Pferdedroschken und Fahrrader.

(2) Zu den Luftreifen gehoren Schlauche, Felgen-
bander und Gummiwulstbander.

§ 2
Die Ausgabe und der Bezug von Reifen ist nur
gegen Vorlage der Reifenkarte nach amtlich vor-
geschriebenem Muster zulassig. Die Reifenkarte
berechtigt nur zum Bezug von Ersatzreifen gegen
Ablieferung der zu ersetzenden Reifen.

§ 3

(1) Der Antrag auf Ausstellung der Reifenkarte
ist bei dem fiir den regelmafiigen Standort des
Falirzeugs zustandigen Kreishauptmann / Stadt-
hauptmann (StraBenverkehrsamt) zu stellen. Die
Ausgabe der Reifenkarte fiir Rraftfahrzeuge und
ihre Anhanger ist in dem fiir sie vorgeschriebenen
Kraftfahrzeug- oder Anhangerschein zu vermerken
und bei spaterer Neuausstellung eines Kraftfahr-
zeug- oder Anhangerscheins in diesen zu iiber-
tragen.

(2) Bei Ausstellung der Reifenkarte hat der von
der Regierung des Generalgouvernements (Haupt-
abteilung Innere Verwaltung) anerkannte Reifen-
sachverstandige die reifentechnischen Daten ein-
zutragen und mit Unterschrift und Firmenstempel
zu versehen.

§ 4

(D) Fiir jedes
karte beantragt und ausgestellt werden. Sind die
fiir die Ausgabe von Reifen vorgeschriebenen
Spalten in der Reifenkarte ausgefiillt oder ist die
Reifenkarte sonst unbrauchbar geworden, so ist eine
neue Reifenkarte bei dem fiir den regelmaBigen
Standort des Fahrzeuges zustandigen Kreishaupt-
mann / Stadthauptmann (StraBenverkehrsamt) zu
beantragen. Die Ausgabe der neuen Reifenkarte

Fahrzeug darf nur eine Reifen-
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§ 2
Niniejsze postanowienie wykonawcze
w zycie z dniem ogloszenia.

wchodzi

Krakau, dnia 25 sierpnia 1943 r.

Generalny Gubernator
Z polecenia

Nauniann

Piate zarzadzenie

do rozporzadzenia o gospodarce pojazdami
mechanicznymi i o zaopatrywaniu w opony
w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 20 sierpnia 1943 r.

Na podstawie §§ 1 i 5 ust. 4 rozporzadzenia
¢ gospodarce pojazdami mechanicznymi i o za-
opatrywaniu w opony w Generalnym Gubernator-
stwie z dnia 4 wrzes$nia 1942 r. (Dz. Rozp. GG.
str. 499). zarzadza .si¢:

§ 1

(1) Oponami w rozumieniu niniejszego zarza-
dzenia sa pneumatyki i peilne obrgcze gumowe
(masywy) lacznie z obrgczami komorowymi (ela-
styki) dla pojazdéw ladowych wszelkiego rodzaju
z wyjatkiem dorozek konnych i rowerdw.

(2) Do pneumatykow naleza detki, tasmy dzwo-
nowe (Felgenbander) i gumowe tas§my obrzeza.

§ 2
Wydawanie i nabywanie opon dopuszczalne jest
tylko po przedtozeniu karty na opony wedlug
urz¢gdowo przepisanego wzoru. Karta na opony
upowaznia tylko do nabycia opon zapasowych
po oddaniu opon przeznaczonych do wymiany.

§ 3

(1) Wniosek o wystawienie karty na opony zlo-
zy¢ nalezy u starosty powiatowego/starosty miej-
skiego (urzad ruchu drogowego), wtlasciwego dla
miejsca statego postoju pojazdu. Wydanie karty
na opony dla pojazdoéw mechanicznych i ich wo-
z6w przyczepnych odnotowaé¢ nalezy w przepisa-
nym dla nich dowodzie rejestracyjnym pojazdu
mechanicznego lub wozu przyczepnego, a przy
pozniejszym ponownym wystawieniu dowodu re-
jestracyjnego pojazdu mechanicznego lub wozu
przyczepnego przenie$§¢ na nie odnotowanie.

(2) Przy wystawianiu karty na opony rzeczo-
znawca dla opon, uznany przez Rzad Generalnego
Gubernatorstwa (Glowny Wydziat Spraw We-
wnetrznych), winien wpisa¢ daty techniczne opon
i zaopatrzy¢ ja w podpis i pieczgé firmowa.

§ 4

(1) Dla kazdego pojazdu wolno wnosi¢ tylko
o jedna kart¢ na opony i wystawia¢ tylko jedna.
Jezeli rubryki dla W3“dawania opon, przepisane
w karcie na opony, sa wypelnione lub jezeli karta
na opony stala si¢ w inny sposdb niezdatna do
uzytku, to nalezy wnie$¢ o nowa kart¢ na opony
do starosty powiatowego/starosty miejskiego
(urzad ruchu drogowego), wtasciwego dla miej-
sca statego postoju pojazdu. Wydanie nowej karty
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darf nur gemiiB § 3 und gegen Riickgabe der alten
Reifenkarte erfolgen; auch die Ausgabe der neuen
Reifenkarte ist in dem vorgeschriebenen Kraftfahr-
zeug- oder Anhangerschein unter Streichung des
alten Vermerks einzutragen. In die neueReifenkartei
sind die zuletzt gefahrenen Reifen aus der alten
Reifenkarte zu iibertragen.

(2) Bei Anderung des Halters, des Standorts oder
des amtlichen Kennzeichens (Zulassungszeichens)
ist die Reifenkarte vom zustandigen Kreishaupt-
mann / Stadthauptmann (Strafienverkehrsamt) le-
diglich zu berichtigen.

§ 5

Fiir verlorengegangene oder sonst abhanden-
gekommene Reifenkarten diirfen neue Reifen-
karten nur mil Genehmigung des zustandigen

Gouverneurs des Distrikts (Abteilung Innere Ver-
waltung) ausgestellt werden. Mit der Erteilung der
Genehmigung wird die alte Reifenkarte ungiiltig.

§ 6
Werden Fahrzeuge aus dem Verkehr' gezogen
oder endgiillig auBer Belrieb gesetzt, so ist die
Reifenkarte bei dem fiir den regelmiiBigen Staild-
ort des Fahrzeugs zustandigen Kreishauptmann /
Stadthauptmann (StraBenverkehrsamt) abzugeben.

§ 7

(1) Der Antrag au'f Zuteilung eines Ersatzreifens
ist unter Beifiigung der gemiiB §§ 3 bis 5 dieser
Anordnung ausgestellten und vom Kraftfahrzeug-
halter unterschriebenen Reifenkarte bei einer amt-
lich anerkannten Reifenausgabestelle des Distrikts
zu stellen, in welchem das Fahrzeug seinen regel-
miiBigen oder voriibergehenden Standort hat.

(2) fiber die Zuteilung von Ersatzreifen ent-
scheidet der fiir die amtlich anerkannte Reifen-
ausgabestelle zustiindige Gouverneur des Distrikts
(Abteilung Innere Verwaltung). Die Ausgabe von
Ersatzreifen hat die amtlich anerkannte Reifen-
ausgabestelle unter Angabe der reifentechnischen
Daten in der Reifenkarte zu vermerken.

§ 8

(1) Fiir Fahrzeuge mit amtlichen Kennzeichen
des Deutschen Reichs und des Protektorats Boli-
men und Mahren (Reichs- und Protektoratsfahr-
zeuge), die nach den geltenden Bestimmungen im
Generalgouvernement verkehren diirfen, ist die
Ausgabe und der Bezug von Reifen nur mit der
nach den Vorschriften des Reiches oder des Pro-
tektorats ausgestellten und giiltigen Reichs- oder
Protektorats-Reifenkarte zulassig. § 2 Satz 2 gill
entsprechend.

(2) Der Antrag auf Zuteilung eines Ersatzreifens
ist unter Beifiigung der gemiiB Abs. 1 ausgesteliten
und giiltigen Reichs- oder Protektorats-Reifenkarte
bei einer amtlich anerkannten Reifenausgabestelle
des Distrikts zu stellen, in welchem das Reiclis-
oder Protektoratsfalirzeug seinen regelmafiigen
oder voriibergehenden Standort hat. § 7 Abs. 2
gilt entsprechend.

§9

1) Die Voraussetzungen fiir die Anerkennung

von Reifensachverstiindigen und von Reifenausgabe-
stellen bestinnnt die Regierung des Generalgouver-
nements (Hauptabteilung Innere Verwaltung). Die
amtlich anerkannten Reifensachverstiindigen und
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na opony moze nastapi¢ tylko stosownie do § 3
i tylko za zwrotem starej karty na opony; row-
niez wydanie nowej karty na opony wpisaé na-
lezy w przepisanym dowodzie rejestracyjnym po-
jazdu mechanicznego lub wozu przyczepnego po
skresleniu dawnej adnotacji. Ostatnio zjezdzone
opony nalezy przenie$¢ ze starej karty na opony
do nowej karty na opony.

?2) Przy zmianie posiadacza,
lub urzgdowego znaku rejestracyjnego (znaku do-
puszczenia) wlasciwy starosta powiatowy/staro-
sta miejski (urzad ruchu drogowego) winien po-
prawi¢ tylko kart¢ na opony.

§5
W  miejsce zagubionych Ilub w inny sposob
utraconych kart na opony wolno wystawia¢ no-
we karty na opony tylko za zezwoleniem wtasci-
wego gubernatora okregu (wydzial spraw we-
wnetrznych). Z chwila udzielenia zezwolenia stara
karta na opony staje si¢ niewazna.

§ 6
Jezeli pojazdy wycofuje si¢ z ruchu lub unie-
ruchamia si¢ definitywnie, to kart¢ na opony
nalezy odda¢ staro$cie powiatowemu/staro$cie
miejskiemu (urzad ruchu drogowego), wtasciwemu
dla miejsca statego postoju pojazdu.

§ 7

(1) Wniosek o przydziat opony zapasowej skta-
da¢ nalezy w urzgdowo uznanej placowce wyda-
wania opon tego okrggu, w ktorym pojazd po-
siada swoje miejsce stalego lub przejsciowego po-
stoju, dotaczajac kart¢ na opony, wystawiona
wedlug §§ 3 do 5 niniejszego zarzadzenia i pod-
pisana przez posiadacza pojazdu mechanicznego.

(2) O przydziale opon zapasowych rozstrzyga
gubernator okrggu (wydziatl spraw wewnetrznych),
wtasciwy dla urz¢edowo uznanej placowki wyda-
wania opon. Wydanie opon zapasowych winna
urz¢gdowo uznana placowka wydawania opon
odnotowa¢ w karcie na opony z podaniem dat
technicznych opon.

§ 8

(1) Dla pojazdéw z urzgdowymi znakami re-
jestracyjnymi Rzeszy Niemieckiej i Protektoratu
Czech i Moraw (pojazdy Rzeszy i Protektoratu),
ktorym wedtug obowiazujacych postanowien wol-
no kursowaé w Generalnym Gubernatorstwie,
dopuszczalne jest wydawanie i nabywanie opon
tylko na podstawie karty na opony Rzefzy lub
Protektoratu, wystawionej wedlug przepisow Rze-
szy lub Protektoratu, i waznej. § 2 zdanie 2 obo-
wigzuje odpowiednio.

(2) Wniosek o przydzial opony zapasowej skta-
da¢ nalezy w urz¢dowo uznanej placowce wyda-
wania opon tego okregu, w ktéorym pojazd Rze-
szy lub Protektoratu posiada swoje miejsce sta-
tego lub przejsciowego postoju, dolaczajac karte
na opony Rzeszy lub Protektoratu, wystawiona
stosownie do ust. 1, i wazng. § 7 ust. 2 obowiazuje
odpowiednio.

§9

(1) Warunki wuznania rzeczoznawcOw opon
i placowek wydawania opon ustala Rzad Gene-
ralnego Gubernatorstwa (Glowny Wydzial Spraw
Wewngtrznych). Urz¢dowo uznani rzeczoznawcy
opon i urzgdowo wuznane placowki wydawania

miejsca postoju



546

die amtlich anerkannten Reifenausgabestellen unter-
stehen der Aufsicht and der Weisungsbefugnis der
Regierung des Generalgouvernements (Hauptabtei-
lung Innere Verwaltung) sowie des jeweils zustan-
digen Gouverneurs des Distrikts (Abteilung Innere
Verwaltung).

(2) Die Regierung des Generalgouvernements
(Hauptabteilung Innere Verwaltung) kann amtlich
anerkannten Sachverstandigen und amtlich an-
erkannten Reifenausgabestellen jederzeit die An-
erkennung entzichen.

§ 10
(1) Reifenrunderneuerungsbetriebe im General-
gouvernement diirfen nur mit Genehmigung der
Regierung des Generalgouvernements (Hauptabtei-

lung Innere Verwaltung) Reifen runderneuern
oder runderneuerte Reifen ausgeben.
(2) Die Runderneuerungsbetriebe unterstehen

hinsichtlich der Runderneuerung von Reifen und
der Abgabe runderneuerter Reifen der Aufsicht
und Weisungsbefugnis der Regierung des General-
gouvernements (Hauptabteilung Innere Verwal-
tung) sowie des jeweils zustiindigen Gouverneurs
des Distrikts (Abteilung Innere Verwaltung).

§ U
(1) Alle in dieser Anordnung aufgefiihrten Reifen
werden hiermit zugunsten des Generalgouverne-
ments beschlagnahmt, soweit sie sich im Gebiet
des Generalgouvernements befinden, dort an-
fallen oder dorthin eingefiihrt werden.

(2) Die Beschlagnahme hat die Wirkung, daB
Rechtsgeschiifte iiber die beschlagnalinrten Reifen
ohne Genehmigung der Regierung des General-
gouvernements (Hauptabteilung Innere Verwal-
tung) oichtig sind und daB keine Verandeningen
an ihnen ohne diese Genehmigung vorgenommen
werden diirfen. Den Rechtsgeschaften stehen Ver-
fiigungen im Wege der Zwangsvollstreckung oder
Arrestvollziehung gleich. Fiir Verfiigungen, die
vomReichsreifenlager oder von den Reifenausgabe-
stellen nach den Vorschriften dieser Anordnung
oder nach den Weisungen der Regierung des Ge-
neralgouvernements (Hauptabteilung Innere Ver-
waltung) getroffen werden, gilt die Genehmigung
als erteilt.

(3) Reifen, einschlieBlich der auf Riidern auf-
gelegten Reservereifen, die bei Inkrafttreten dieser
Anordnung im Verkehr befindlichen Fahrzeugen
oder Fahrzeuganhangern aufgelegt sind, konnen
weiter an diesen verwendel werden. Diese Reifen
bleibei? jedoch beschlagnahmt. Die .Berechtigung
zur Veraufierung des mit Reifen verselienen Fahr-
zeugs wird hierdurch nicht beriihrt. Als im Verkehr
befindlich sind nur solche Kraftfahrzeuge anzu-
sehen, die auf Grund der Anordnung iiber die
Weiterbenutzung von Kraftfahrzeugen vom 30. Sep-
tember 1942 (VBIGG. S. 599) im Generalgouverne-
ment verkehren und nach der Anordnung des
Fiihrers vom 16. Januar 1942, der Verordnung
iiber die Benutzung von Personenkraftwagen vom
10. Marz 1942 (VBIGG. S. 133) und der Anordnung
zur Verordnung iiber die Benutzung von Personen-
kraftwagen vom 11. Marz 1942 (VBIGG. S. 138)
benutzt werden diirfen.

(4) Reifen, die noch fiir Kraftfahrzeuge ver-
wendbar sind, diirfen an Gespannwagen nicht
benutzt und nicht fiir diesen Verwendungszweck
verauBert oder erworben werden.
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opon podlegaja nadzorowi i uprawnieniu do wy-
dawania zlecen Rzadu Generalnego Gubernator-
stwa (Gltowny Wydziat Spraw Wewngtrznych) jak
réwniez kazdorazowo wtasciwego gubernatora
okrggu (wydzial spraw wewngtrznych).

(2) Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Glowny
Wydziat Spraw Wewnetrznych) moze kazdora-
zowo cofna¢ uznanie urz¢gdowo uznanym rzeczo-
znawcom 1 urzgdowo uznanym placowkom wy-
dawania opon.

§ 10

(1) Zaktadom odnawiania opon w Generalnym
Gubernatorstwie wolno tylko za zezwoleniem Rzg-
du Generalnego Gubernatorstwa (Glowny Wydziat
Spraw Wewngtrznych) odnawia¢ opony lub wy-
dawa¢ odnowione opony.

(2) Zaktady odnawiania opon podlegaja od-
nosnie do odnawiania opon i wydawania odno-
wionych opon nadzorowi i uprawieniu do udzie-
lania zlecen Rzadu Generalnego Gubernatorstwa
(Glowny Wydzial Spraw Wewnegtrznych) jak row-
niez kazdorazowo wtasciwego gubernatora okregu
(wydzial spraw wewngtrznych).

§ 1

(1) Niniejszym zajmuje si¢ na rzecz General-
nego Gubernatorstwa wszystkie opony wymienio-
ne w niniejszym zarzadzeniu, o ile znajduja si¢
na obszarze Generalnego Gubernatorstwa, sa na
nim uzyskane lub do niego importowane.

(2) Zajgcie posiada ten skutek, ze czynnosci
prawne w odniesieniu do zaj¢tych opon sa nie-
wazne bez zezwolenia Rzadu Generalnego Gu-
bernatorstwa (Gloéwny Wydzial Spraw Wewngtrz-
nych) i ze bez tego zezwolenia nie wolno doko-
nywaé¢ na nich zadnych zmian. Z czynno$ciami
prawnymi sa rownorze¢dne zarzadzenia w drodze
egzekucji lub wykonania aresztu. Dla zarzadzen
wydanych przez sktadnic¢ opon Rzeszy lub pla-
cowki wydawania opon wedtug przepiso6w niniej-
szego zarzadzenia lub wedlug instrukcyj Rzadu
Generalnego Gubernatorstwa (Glowny Wydzial
Spraw Wewngtrznych), uwaza si¢ zezwolenie jako
udzielone.

(3) Opony tacznie z oponami zapasowymi na-
tozonymi na kota, ktore w chwili wejscia w zy-
cie niniejszego zarzadzenia natozone sa na po-
jazdy lub wozy przyczepne pojazdow znajduja-
cych si¢ w ruchu, moga by¢ nadal na nich uzy-
wane. Opony te sa jednak zajgte. Nie dotyczy to
uprawnienia do zbycia pojazdu, zaopatrzonego
w opony. Za pojazdy mechaniczne, znajdujace si¢
w ruchu, uwazaé nalezy tylko takie, ktére na pod-
stawie zarzadzenia o dalszym uzywaniu pojazdow
mechanicznych z dnia 30 wrzesnia 1942 r. (Dz.
Rozp. GG. str. 599) kursuja w Generalnym Gu-
bernatorstwie i ktéore wolno uzywaé¢ wedlug za-
rzadzenia Fiihrer’a z dnia 16 stycznia 1942 r.,
rozporzadzenia o uzywaniu samochodéw osobo-
wych z dnia 10 marca 1942 r. (Dz. Rozp. GG.
str. 133) i zarzadzenia do rozporzadzenia o uzy-
waniu samochodéw osobowych z dnia 11 marca
1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 138).

(4) Opon, ktoére sa jeszcze zdatne do uzycia
dla pojazdoéw mechanicznych, nie wolno uzywacd
do wozow do zaprzggu i nie wolno zbywac lub
nabywa¢ do tego celu uzycia.



Nr. 74 — Tag der Ausgabe: 14. September 1943

oy 12

(1) Wer im Besitz oder Eigentum von beschlag-
nahmten, nicht auf Fahrzeugen aufgelegten (losen)
Reifen oder auf nicht im Verkehr befmdlichen
Fahrzeugen aufgelegten Reifen ist, hat diese auf
Aufforderung der Regierung des Generalgouver-
nements (Hauptabteilung Innere Verwaltung) oder
der von ilir beauftragten Stelle nach MaBgabe der
Aufforderung zu melden oder ahzuliefern.

(2) Fiir abzuliefernde Reifen wird eine Ent-
schadigung gewahrt, die von der Regierung des
Generalgouvernements (Amt fiir Preisbiidung und
Hauptabteilung Innere Verwaltung) festgesetzt
wird. Die Regelung der Auszahlung erfolgt durch
die Regierung des Generalgouvernements (Haupt-
abteilung Innere Verwaltung) oder die von ihr
beauftragte Stelle.

§ 13

Reifen im Sinne dieser Anordnung, die im
Schleichhandel oder unter Verletzung der Bestim-
mungen dieser Anordnung oder der auf Grund
dieser Anordnung erlassenen Vorschriften erworben
oder nicht gema(5 § 12 dieser Anordnung gemeldet
oder abgeliefert wurden, konnen durch Verfiigung
der Regierung des Generalgouvernements (Haupt-
abteilung Innere Verwaltung) oder der von ihr
beauftragten Stelle aligemein oder im Einzelfalle
ohne Entschadigung zugunsten des Generalgouver-
nements ecingezogen werden.

§ 14
Die Verwertung der gemaB § 12 abgelieferten
und der gemaB § 13 eingezogenen Reifen erfolgt
durch die Regierung des Generalgouvernements
(Hauptabteilung Innere Verwaltung) oder die von
ihr beauftragte Stelle.

§ 15

Eigentiimer, Halter, Fahrer und Benutzer von
Fahrzeugen sind verpflichtet, die Reifen sach-
gemaB zu pflegen und alles zu unterlassen, was
ilire Lebensdauer beeintrachtigen konnte.

§ 16

(1) Die Vorschriften dieser Anordnung finden
keine Anwendung auf Fahrzeuge de,r Wehrmacht,
der Waffen-~f, der und Polizei, der NSDAP
und* ilirer Gliederungen, des Zollgrenzschutzes, des
Reichsarbeitsdienstes, der Organisation Todt, der

Deutschen Reichsbahn, der Ostbahn, der Reichs-
post, der Deutschen Post Osten und anderer
Stellen, die von der Reichsstelle Kautschuk in

Berlin ein Sonderkontingent erhallen.

(2) Fiir diejenigen Fahrzeuge, die zugunsten
der in Abs. 1 genannten Stellen beordert oder von
ilinen angemietet oder sonst zu ihren Gunsten ein-
gesetzt sind, gelten fiir die Dauer der Beorderung,
Anmietung oder des sonstigen Einsatzes zugunsten
der genannten Stellen lediglich die Bestimmungen
der §§1,3 bis 5 und 11.

§ 17

1) Die Regierung des

(Hauptabteilung Innere Verwaltung) kann Aus-

nahmen von den Bestimmungen dieser Anordnung
zulassen.
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§ 12

(1) Kto jest posiadaczem lub wtascicielem za-
jetych, nie nalozonych na pojazdy (luznych) opon
lub opon natozonych na pojazdy nie znajdujace
si¢ w ruchu, winien zgltosi¢ je lub odda¢ na we-
zwanie  Rzadu Generalnego Gubernatorstwa
(Gtéwny Wydzial Spraw Wewngtrznych) lub upo-
waznionej przez niego placoéwki stosownie do we-
zwania.

(2) Za opony, ktore nalezy oddaé, przyznaje
si¢ odszkodowanie, ktore ustali Rzad Generalnego
Gubernatorstwa (Urzad dla Ksztaltowania Cen
i Gléowny Wydzial Spraw Wewngtrznych). Ure-
gulowanie wyptaty nastepuje przez Rzad Gene-
ralnego Gubernatorstwa (Gléwny Wydziat Spraw
Wewnetrznych) lub upowazniong przez niego pla-
cowke.

§ 13

Opony w rozumieniu niniejszego zarzadzenia,
nabyte w handlu pokatnym lub z naruszeniem
postanowien niniejszego zarzadzenia albo prze-
pisow wydanych na podstawie niniejszego za-
rzadzenia albo nie zgloszone Ilub nie oddane
stosownie do § 12 niniejszego zarzadzenia, mo-
ga by¢ droga rozporzadzenia Rzadu Generalnego
Gubernatorstwa (Glowny Wydziat Spraw We-
wnetrznych) lub upowaznionej przez niego pla-
cowki skonfiskowane ogoélnie lub w poszczegodl-
nym wypadku bez odszkodowania na rzecz Gene-
ralnego Gubernatorstwa.

§ 14
Spieni¢zenie opon oddanych stosownie do’§ 12
i skonfiskowanych stosownie do § 13 nastepuje
przez Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Glowny
Wydzial Spraw Wewngtrznych) lub upowaznionag
przez niego placowke.

§ 15
Wtasciciele, posiadacze, kierowcy i uzytkowcy
pojazdow sa obowiazani do fachowej konserwacji
opon i do zaniechania wszystkiego, co mogto by
obnizy¢ ich trwatosé.

§ 16

(1) Przepisy niniejszego zarzadzenia nie maja

zastosowania do  pojazdow  Sit  Zbrojnych,
Waffen-ff, i Policji, NSDAP i ich ugrupowan,
Granicznej Strazy Celnej, Stuzby Pracy Rzeszy,

Organizacji Todt, Niemieckiej Kolei Rzeszy, Kolei

Wschodniej, Poczty Rzeszy, Niemieckiej Poczty
Wschodu i innych placowek, ktore otrzymuja
specjalny kontyngent od Placowki Rzeszy dla

Kauczuku w Berlinie.

(2) Dla tych pojazdow, ktore przydzielono pla-
cowkom wymienionym w ust. 1, lub ktore wy-
najete zostaly przez nie lub uzyte w inny sposob
na ich rzecz, obowiazuja na czas przydzielenia,
wynaj¢cia lub innego uzycia na rzecz wymienio-
nych placowek tylko postanowienia §§ 1, 3 -do
51 1L

§ 17
(1) Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Glowny
Wydziat Spraw Wewngtrznych) moze dopuscic
wyjatki od postanowien niniejszego zarzadzenia.
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(2) Als Bestandteil dieser Anordnung gelten aucli
die Vorschriften fiir den Kraftfahrzeughalter und
die amtlich anerkannte Reifenausgabestelle, die in
der Reifenkarte des mneuen Musters enthalten
sind. Dies gilt aucli dann, wenn eine Reifenkarte
alten Musters noch in Gebrauch ist.

§ 18

Zuwiderhandlungen gegen diese Anordnung oder
die auf Grund dieser Anordnung erlassenen Vor-
schriften werden gemal3 § 4 der Verordnung iiber
die Kraftfahrzeugwirtschaft und die Reifenversor-
gung im Generalgouvernement vom 4. September
1942 (VBIGG. S. 499) bestraft.

§ 19
(1) Diese Anordnung tritt

kiindung in Kraft.

(2) Mit dem Inkrafttreten dieser Anordnung
tritt die Dritte Durchfiihrungsvorschrift zur Ver-
ordnung vom 27. Marz 1940 iiber Kraftfahrzeug-
wirtschaft im Generalgouvernement vom 28. Miirz
1940 (VB1GG. IIS. 231) auBer Kraft.

am Tage deT Ver-

Krakau, den 20. August 1943.

Regierung des Generalgouvernements
Hauptabteilung Innere Verwaltung

Im Auftrag
Wesscl

Anordnung Nr. 13

des Leitei-s der Bewirlsehaftungsstelle
fiir cheni§sche Erzeugnisse
im Generalgouvernement.

Vom 25. August 1943.

Auf Grund des § 2 der Verordnung iiber die
Errichtung einer Bewirtschaftungsstelle fiir che-
mische Erzeugnisse im Generalgouvernement vom
9. April 1941 (VBIGG. S. 198) o6rdne ich mit Zu-
stimmung der Regierung des Generalgouverne-

ments (Hauptabteilung Wirtschaft und Haupt-
abteilung Gesundheitswesen) an:
§ 1
(1) Nalirungs- und GenuBmittel, insbesondere
weingeisthaltige Getranke, Heil-, Vorbeugungs-

und Kraftigungsmittel, Riechmittel und Mittel zur
Reinigung, Pflege oder Farbung der Haut, des
Haares, der Ntigel oder der Mundhohle diirfen
nicht in einer Weise hergestellt werden, daB sie
Methylalkohol enthalten. Erzeugnisse der genann-
ten Art, die Methylalkohol enthalten, diirfen nicht
in den Verkehr gebracbt oder eingefiihrt werden.

(2) Abs. 1 findet keine Anwendung

l.auf Formaldehydlésungen wund auf Form-
aldehydzubereitungen, deren Inlialt an Methyl-

alkohol auf die Verwendung von Form-
aldehydlésungen zuriickzufiihren ist,
2. auf Erzeugnisse, in denen teclinisch nicht
vermeidbare geringe Mengen von Methyl-
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2) Jako cz¢$¢ skladowa niniejszego zarzadze-

nia obowigzuja rdéwniez przepisy dla posiadacza
pojazdu mechanicznego i urz¢gdowo uznanej pla-
coOwki wydawania opon, zawarte w karcie na opo-
ny nowego wzoru. Obowiazuje to réwniez wtedy,
gdy karta na opony starego wzoru jest jeszcze
W uzyciu.

§ 18

Wykroczenia przeciw niniejszemu zarzadzeniu
lub przepisom wydanym na podstawie niniejszego
zarzadzenia podlegajg karze stosownie do § 4
rozporzadzenia o gospodarce pojazdami mecha-
nicznymi i o zaopatrywaniu w opony w Gene-
ralnym Gubernatorstwie z dnia 4 wrzed$nia 1942 r.

Z. ozp. . str. .
Dz. Rozp. GG 499
§ 19
(1) Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie

z dniem ogloszenia.

(2) Z chwila wejscia w zycie niniejszego za-
rzadzenia traci moc obowiazujaca trzecie posta-
nowienie wykonawcze do rozporzadzenia z dnia
27 marca 1940 r. o gospodarce pojazdami mecha-
nicznymi w Generalnym Gubernatorstwie z dnia
28 marca 1940 r. (Dz. Rozp. GG. II str. 231).

Krakau, dnia 20 sierpnia 1943 r.
Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Glowny Wydzial Spraw Wewnetrznych

Z polecenia
Wesscl

Zarzadzenie Nr 13

Kierownika Urzedu Gospodarowania
Wytworami Chemicznymi
w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 25 sierpnia 1943 r.

Na podstawie § 2 rozporzadzenia o zalozeniu
Urzedu Gospodarowania Wytworami Chemiczny-
mi w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 9 kwiet-
nia 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 198) zarzadzam
za zgoda Rzadu Generalnego Gubernatorstwa
(Gtowny Wydzial Gospodarki i Glowny Wydziatl
Spraw Zdrowotnych):

§ 1

(1) Srodkéw spozywczych i uzywek, w szcze-
gb6lnosci napojow zawierajacych alkohol, §rodkéw
leczniczych, zapobiegawczych i wzmacniajacych,
srodkow wonnych i $rodkow do czyszczenia, pie-
lggnowania lub farbowania skory, wloséw, pa-
znokci lub jamy ustnej nie wolno produkowaé
w ten sposob, by zawieraty one alkohol metylo-
wy. Wytworéw wymienionych rodzajow, ktore
zawieraja alkohol metylowy, nie wolno puszczaé
w obrot lub przywozic.

(2) Ust.
1. do roztworéow formaldehydu i do przetwo-
row zawierajacych formaldehyd, w ktorych
zawarto$¢ alkoholu metylowego pochodzi
z uzycia roztworow formaldehydu,

2. do wytworéw, w ktorych nieznaczne ilos$ci
alkoholu metylowego nie dajace si¢ uniknaé

1 nie ma zastosowania
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alkohol sich aus darin enthaltenen Methyl-
verbindungen gebildet haben oder durch
andere mit der Herstellung verbundene natiir-
liclie Vorgange entstanden sind.

(3) Ais Methylalkokol im Sinne dieser Vorschrift
gilt auch Holzgeist.

§ 2
GefiiBe, in denen Methylalkohol geliefert wird,
sind in auffallender Weise mit folgender Auf-
schrift in deutscher, polnisclier und ukrainischer

Sprache zu versehen: ,Gift! Wirkt bei GenuB
todlich!1l

§ 3
Zuwiderhandlungen gegen diese Anordnung

werden gemaB § 5 der Verordnung-iiber die Er-
richtung einer Bewirtschaftungsstelle f*ir chemi-
sche Erzeugnisse im Generalgouvernement vom
9. April 1941 (VBIGG. S. 198) in der Fassung des
Artikels 2 der Verordnung zur Anderung von
Strafbestimmungen vom 16. Juli 1941 (VBIGG.
S. 429) bestraft.

§ 4
Diese Anordnung tritt am 15. September 1943
in Kraft.
Krakau, den 25. August 1943.

Der Leiter
tier Bewirtsehaftungsstelle fur chemische
Erzeugnisse im Generalgouvernement

Dr. Schiile

Anordnung Nr. 5

tier Bewirtsehaftiingsslelle fur Papier und Waren
verseliietlener Art im Generalgouvernement
iibcr Zigarettenhiillen.

Vom 27. August 1943.

Auf Grund des §2 der Verordnung iiber die
Errichtung einer Bewirtschaftungsstelle fiir Papier
und Waren verschiedener Art im Generalgouverne-
ment vom 23. Juli 1942 (VBIGG. S. 415) wird mit
Zustimmung der Regierung cles Generalgouverne-
ments (Hauptabteilung Wirtschaft) angeordnet:

§ 1
Genehmigungspflicht.

Zigarettenhiillen aller Art (wie Hiillen mit und
ohne Mundstiick, Blattchen lose und in Biicheln,
Tabak- und Pfeifenblattchen) sowie Packungen
und Umhiillungen fiir Zigarettenhiillen diirfen nur
gegen Herstellungsanweisung oder mit Genehmi-
gung der Bewirtschaftungsstelle fiir Papier und
Waren verschiedener Art im Generalgouvernement
hergestellt, geliefert iwid verwendet sowie nur mit
deren Genehmigung ein- und ausgefiihrt werden.

§ 2
Verteilung.

Die Verteilung der in § 1 genannten Erzeugnisse
zum Verbraucli im Generalgouvernement kann
ganz oder teilweise der Generaldirektion der Mo-
nopole im Generalgouvernement (Abteilung Tabak-
monopol) iibertragen werden.
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technicznie, wytwarzaja si¢ z zawartych
w nich zwiazkach metylowych lub powstaty
wskutek innych naturalnych proceséw zwia-
zanych z produkcja.

(3) Jako alkohol metylowy w mys$l niniejszego
przepisu uwaza si¢ takze alkohol drzewny.

§ 2
Naczynia, w ktorych dostarcza si¢ alkohol me-
tylowy, nalezy w sposéb rzucajacy si¢ w oczy za-
opatrzy¢ w nastgpujacy napis w jezyku niemiec-
kim, polskim i ukrainskim: , Trucizna! Przy uzy-
ciu dziata $miertelnie!ll

§ 3

Wykroczenia przeciwko niniejszemu zarzadzeniu
podlegaja karze stosownie do § 5 rozporzadze-
nia o zatozeniu Urz¢du Gospodarowania Wytwo-
rami Chemicznymi w Generalnym Gubernator-
stwie z dnia 9 kwietnia 1941 r. (Dz. Rozp. GG.
str. 198) w brzmieniu artykutu 2 rozporzadzenia
celem zmiany postanowien karnych z dnia 16 lip-
ca 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 429).

§ 4
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
15 wrzes$nia 1943 r.

Krakau, dnia 25 sierpnia 1943 r.
Kierownik

Urzedu Gospodarowania Wytworami Chemicznymi
w Generalnym Gubernatorstwie

Dr Schiile

Zarzadzenie Nr 5

Urzedu Gospodarowania Papierem i Towarami
Rézinego Rodzaju w Generalnym Gubernatorstwie
w sprawie zwijek do papieroséw.

Z dnia 27 sierpnia 1943 r.

Na podstawie § 2 rozporzadzenia o zalozeniu
Urze¢du Gospodarowania Papierem i Towarami
Roéznego Rodzaju w Generalnym Gubernatorstwie
z dnia 23 lipca 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 415)
zarzadza si¢ za zgoda Rzadu Generalnego Guber-
natorstwa (Gtowny Wydzial Gospodarki):

§ 1
Obowiazek posiadania zezwolenia.

Zwijki do papieroséow wszelkiego rodzaju (jak
zwijki z ustnikami i bez, bibutki luzne i w ksia-
zeczkach, bibulki do tytoniu i fajki) jak rowniez
opakowania i opakowania zewngtrzne do zwijek
do papierosé6w wolno wyrabia¢, dostarczaé¢ i uzy-
wd¢ tylko na podstawie polecenia wyrobu lub
za zezwoleniem Urzedu Gospodarowania Papie-
rem i Towarami Roéznego Rodzaju w General-
nym Gubernatorstwie oraz przywozi¢ i wywozié
tylko za jego zezwoleniem.

§ 2
Rozdzial.

Rozdzial wyrobéw wymienionych w § 1 do
uzytku w Generalnym Gubernatorstwie moze by¢
powierzony catkowicie lub czg¢Sciowo Generalnej
Dyrekcji Monopoléow w Generalnym Gubernator-
stwie (Dzial Monopolu Tytoniowego).
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§3
Meldung der Lageibestande.

Hersteller und Handler haben ihre Lagerbestande
an Rohstoffen und sonstigen Materialien, die zur
Herstellung der in § 1 genanntenErzeugnissedienen
sowie an halbfertigen und Fertig-Erzeugnissen
der genannten Art der Bewirtschaftungsstelle fin
Papier und Waren verschiedener Art im General-

gouvernement bis zum 15. September 1943 zu
melden.
§ 4
Strafvorschrift.
Wer dieser Anordnung zuwiderhandelt, wird

nach §5 der Verordnung fiber die Errichtung einer
Bewirtschaftungsstelle iffir Papier und Waren ver-
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§ 3
Zglaszanie zapaséw skladowych.

Producenci i handlarze winni zgtosi¢ Urze¢dowi
Gospodarowania Papierem i Towarami Roéznego
Rodzaju w Generalnym Gubernatorstwie do dnia
15 wrzesnia 1943 r. swoje skladowe zapasy su-
rowcoéOw 1 innych materiatow stuzacych do pro-
dukcji wyrobow wymienionych w § 1 jak row-
niez potfabrykatow i wyrobow gotowych wymie-
nionego rodzaju.

§ 4
Przepis karny.
Kto wykracza przeciwko niniejszemu zarzadze-
niu podlega karze wedlug § 5 rozporzadzenia
0 zatozepiu Urz¢du Gospodarowania Papierem

schiedener Art im Generalgouvemement vom | Towarami Roéznego Rodzaju w Generalnym Gu-
23. Juli 1942 (VBIGG. S. 415) bestraft. bernatorstwie z dnia 23 lipca 1942 r. (Dz. Rozp.
GG. str. 415).
§s §5
Inkrafttrefen. Wejscie w zycic.

Diese Anordnung tritt am 15. September 1943 Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
in Kraft. 15 wrzes$nia 1943 r.
Krakau, den 27. August 1943. Krakau, dnia 27 sierpnia 1943 r.

Urzad Gospodarowania
Papierem i Towarami RézZnego Rodzaju
w Generalnym Gubernatorstwie

Stoffer

Bewirtschaftungsstelle
fiir Papier und Waren verschiedener Art
im Generalgouvemement

Stoffer
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